　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　(參加二００四年馬來西亞秋季國際旅遊展報告書(

壹、前言

　　馬來西亞國際旅遊展（MATTA, Malaysian Association of Tour & Travel Agents）分別訂於春、秋兩季各辦理乙次，係為馬來西亞最重要之具國際與全球性展、售合一的旅遊產品展售會。
　　本次第十八屆MATTA國際旅遊展於二００四年九月十七日至十九日上午十時至晚上九時假馬來西亞吉隆坡太子世界貿易中心（Putra World Trade Center, Kuala Lumpur, Malaysia）舉辦，展出總面積達一萬一千五百平方公尺，涵蓋第４、４Ａ、３和１展廳，設有六三三個展位，超過一三０個參展商，包括：政府旅遊機構、州政府旅遊機構、航空公司、酒店、渡假村、主題公園、旅遊機構、旅遊社、郵輪及其他與旅遊業相關的公司。其第４展廳展出國內及東協目的地旅遊、第４Ａ展廳展出旅遊相關產品、第３展廳展出國際旅遊、第１展廳則展出國際旅遊、航空公司與國家旅遊機構；其詳細參展商名單詳后附件一。
　　本次為首年度第二次再度結合政府與民間觀光業者組團前往參加具觀光開發潛力市場的馬來西亞，旨在對二００四台灣觀光年的宣傳與推廣持續加溫，具有強化宣示和實際行動雙重意義。本次以展、售為主的活動，參加業者可依各別性質結合同業或異業，要求其合作之當地旅行業，包裝產品以同步銷售，此行動對我國達成觀光政策年度目標實甚具意義。
貳、參展經過
一、我國參展團

　　本次本局委請財團法人台灣觀光協會辦理組團參展事宜，張會長學勞親臨指導，並由朱董事長鍾宏擔任團長，共三十八人參加。參展團員計有：旅行社、旅館、遊樂區、休間農業發展協會、鄉村民宿發展協會及表演與展演團體等（其團員名單詳后附件二）；其中表演團體係邀請九族文化村原住民舞樂團（十二人）展現台灣原住民特色舞樂、展演團體（三人）展示畫扇、捏麵人、剪影等民俗技藝，凡此對體現台灣特色、促進推廣宣傳效果及吸引招徠人潮，均助益良多。
二、參展團行程

　　我國代表團於九月十五日上午九時十五分搭乘華航班機前往馬來西亞吉隆坡市，抵達後即搭車前往飯店（Pan Pacific Hotel）辦理住宿登記及相關事項宣佈事宜；隔日上午安排吉隆坡市觀光景點考察，下午至展場辦理活動確認、講解與事前預演；十七日至十九日展開連續三日之參展及推廣活動；九月二十日返台，其行程表詳后附件三。
三、參展目的

　　因馬來西亞國際旅遊展屬展、售合一之旅遊產品展售會，當地民眾已習慣於此時機進行年度之旅遊產品採購，基於馬來西亞來台旅客可享免簽證之優惠措施，本次參展除能廣收來台觀光人數之立即成效，亦有助於促進當地民眾對我國最新觀光資源的瞭解，此實為積極推動及宣示「二００四台灣觀光年」國際宣傳推廣工作，不可或缺之良好契機。
四、參展攤位設計

　　我國攤位位於第１展廳，本次參展攤位共計有13 基本單位（1 Booths ＝ 3m × 3m），合117平方公尺，本次展位分二部份：台灣觀光協會攤位（5 Booths）及台灣體驗巴士攤位（8 Booths）。台灣觀光協會攤位設計係委託Rhema Design Pte. Ltd.承製，其設計方向係主要以結合歌手張惠妹代言之「台灣，原來可以這樣玩」及「台灣，歡樂超量」為宣傳主軸；另台灣體驗巴士車體內規劃乃以美食、夜生活、體驗式玩法為訴求重點，讓參觀者親身經歷多樣面貎的台灣（其活動照片詳后附件四）。由於我國攤位鄰近入口處且設計新穎生動及豐富多元，輔以表演及展演團體熱場，故容易招徠聚攏參觀人潮。
五、參展概況
　　旅展開幕典禮於九月十七日上午十時舉行，由馬來西亞旅遊部部長拿督廖麥克杜雅醫生（Datuk Dr. Leo Michael Toyad, Minister of Tourism, Malaysia）蒞臨致詞並宣佈開始，另本代表團團長朱鍾宏、台灣觀光協會會長張學勞、中正機場旅客服務中心主任伍錦鳯及新加坡辦事處主任趙光訓等任嘉賓出席；開幕式中我國表演團體演出勇士舞及甩髮舞，以多彩、震撼及活力的劇碼，嬴得滿堂賀采（其活動照片詳后附件四）。

　　旅展為期三天，開放於一般民眾買票（馬幣三元）入場參觀，此次展覽人潮較上屆為多，據統計參觀總人潮達八萬五千人；我國攤位本次配合當地旅行社對台灣旅遊行程之展售，提供台灣觀光宣傳資料、紀念品及相關諮詢服務，經查於旅展期間當場購買台灣旅遊產品並至我國攤位兌換贈品者約有一千二百人，會後洽我國駐新加坡辦事處兌換贈品者約八百人，合計約二千多人在旅展現場購買台灣旅遊產品。
　　我國攤位因設計醒目，各項宣傳活動深具特色並充分與民眾達成互動，故屢屢吸引眾人目光，造成宣傳話題，人潮總是絡繹不絕，當中檳城（Penang）旅遊局總經理謝永從先生曾親臨我國攤位恭賀，更形成話題與注目；另台灣體驗巴士、民俗技藝教授及原住民族舞蹈表演，更轟動造成當地媒體採訪報導（其採訪報導詳后附件五）。
　　我國表演團體－九族文化村原住民舞樂團除於開幕典禮中展現台灣原住民特色舞樂外，每日並於會場舞台表演三場次（其表演節目詳附件六），由於我國舞蹈充分展現台灣活力與多元文化，每每聚集滿場人潮躇足欣賞、引發共鳴；另我國攤位隨時都有展演團體展示我國傳統民俗技藝，並現場提供材料教學製作，更使我國攤位熱閙不已，人潮久久不能散去，其活動照片詳后附件四。
　　在此旅遊產品展售會中，處處可見台灣旅遊產品之行程與價目，除各式台灣產品海報林立，並有與鄰近國家（韓國）產品之結合行程，可見馬來西亞旅遊市場確實活絡並值得我國深耕與開發；另更有旅行社業者著台灣形象Logo之Ｔ恤展售台灣旅遊產品，亦達到活廣告之效果（其活動照片詳后附件四、台灣產品廣告文宣詳后附件七）。
參、相關資訊及報導

　　本旅展係為馬來西亞最重要之國際性展、售合一的旅遊產品展售會，有關我國相關之宣傳廣告及媒體報導計有：

一、中國報（China Press）
　　九月十六日第十八屆MATTA國際旅遊展覽會中文（繁體版）特刊刊出歌手張惠妹代言之「台灣，歡樂超量」全頁宣傳形象廣告、「台灣道地美食誘人」及「台北夜市小吃，誘惑無限」等兩篇半版報導，其內容分別報導台灣節慶活動、溫泉天堂、中華料理、多采夜生活與饒河街夜市、士林夜市、華西街夜市及手信美食等，其廣告報導詳后附件五。
二、星報（The Star）
　　另九月十六日第十八屆MATTA國際旅遊展覽會英文版特刊刊出歌手張惠妹代言之「台灣，歡樂超量」半頁宣傳形象廣告及「台灣，美食料理天堂」半版報導等，其廣告報導詳后附件五。
三、星報（The Star）

　　九月二十日該報專題報導本次台灣參展攤位及表演活動特色，包括：攤位以多釆豐富的美景海報及電視展示為主，並輔以觀光巴士之台灣生活體驗，尤使台灣攤位備受注目；另現場並有民俗技藝之表演人員及台灣原住民族之舞蹈表演，更展現出台灣文化的豐富與多元，其廣告報導詳后附件五。
肆、工作效益評估

　　我國於今（九十三）年三月間首次組代表團參加馬來西亞國際旅展，為配合宣示二００四台灣觀光年及馬來西亞來台旅客免簽證優惠措施，九月間再次組團參加；由於本旅展屬展、售性旅展，對直接促進來台觀光旅客人數有絕對正面助益，由我國觀光統計資料顯示：自今年四月至八月（自我國首度參展至今），馬來西亞地區來台單月份人數均維持五千多至七千多人（5,583至7,305人），旅客人數均較去（九十二）年對應月份大幅增加，其增加比率依序為＋354.09％（四月）、＋1181.41％（五月）、＋544.75％（六月）、＋82.39％（七月）及＋36.45％（八月），其詳細資料詳【表一】。

　　由上可見，馬來西亞市場確屬我國新興活絡市場，本次我國參展團特別配合當地旅行業者販售台灣產品提供紀念品，查旅展期間至我國攤位兌換紀念品者約有一千二百人，會後洽我國駐新加坡辦事處領取贈品者約有八百人，爰本次參展現場報名來台旅遊者約有二千多人，相信藉由口碑及我方積極宣傳推廣，將有助來台旅客持續成長，此對我國宣示二００四台灣觀光年之國際宣傳及挑戰二００八年觀光客倍增計畫確有助益。
【表一】　馬來西亞地區（Malaysia）來台旅客人數統計彙整表
	
	九十三年, 2004
	九十二年, 2003
	比較 Change ＋－％

	
	合計
ToTal
	華僑人數
Overseas

Chinese
	外籍旅客
Foreigners
	合計
ToTal
	華僑人數
Overseas

Chinese
	外籍旅客
Foreigners
	合計
ToTal
	華僑人數
Overseas

Chinese
	外籍旅客
Foreigners

	八月
August
	6,065
	42
	6,023
	4,445
	49
	4,396
	36.45
	-14.29
	37.01

	七月

July
	5,583
	43
	5,540
	3,061
	41
	3,020
	82.39
	4.88
	83.44

	六月

June
	7,305
	25
	7,280
	1,133
	23
	1,110
	544.75
	8.70
	555.86

	五月

May
	7,099
	38
	7,061
	554
	25
	529
	1181.41
	52.00
	1234.78

	四月

April
	6,725
	38
	6,687
	1,481
	37
	1,444
	354.09
	2.70
	363.09


註：資料來源交通部觀光局網站（http://taiwan.net.tw）。
伍、檢討與建議

一、本次推廣團參展係主要配合當地旅行社對台灣旅遊行程之展售，提供台灣觀光資料、紀念品及相關諮詢服務。由於我國攤位極具特色、表演及展演活動亦易容易引發共鳴，故屢屢有參觀者詢問購買台灣產品事宜；惟販售台灣產品旅行業者攤位與我國攤位不甚鄰近，使推廣與產品購買不易一氣呵成，建議往後參展時可整合我國攤位與販售台灣產品業者攤位。
二、本次我國參展攤位及民俗技藝表演皆極具特色及活潑性，相較於其他展示或銷售攤位，確能吸引眾人目光；另台灣體驗巴士及歌手張惠妹代言台灣觀光亦極具話題性，雖偶有相關宣傳廣告及報導露出，惟為加深參觀者對台灣之印象及對我國最新觀光資源之瞭解，仍應提高相關媒體之露出頻率。
三、第十八屆馬來西亞秋季國際旅遊展為我國首年度第二次組代表團參展，鑑於第一次春季旅展之參展經驗，本次成軍因籌備時間倉促，致各項準備略顯不足，如：缺乏我國與當地業者間之交流、媒體之宣傳露出機會不足等，因往後本旅展之參展應屬常態，故相關前置準備作業應可及早規劃詳實。
四、本次民俗技藝團體於我國攤位全程參與展演，以觀光結合藝文表現，確有助於吸引消費大眾前來之意願與造勢，尤其現場教授民俗技藝製作，非但有助於體現台灣特色，更使我國攤位人潮易於聚集，呈現一片熱閙景象；另相關民俗技藝贈品提供，參觀人潮人手一只，更形成台灣形象宣傳活廣告，爰往後參展仍可邀請相關展演團體現場展示台灣特色，惟因本旅展工作時間冗長，有關展演時段、人力配置及資料、紀念品等宜充足，應預擬完善。
五、我國旅遊產品在當地市場價格競爭上，由於路途稍遠（飛行時間大約需四小時），且相較於台灣鄰近其他地區（大陸、香港、韓國、菲律賓）價格上並無優勢，雖目前主推當地華僑市場，但台灣旅遊產品惟有繼續推陳出新、發揮創意，強調台灣旅遊產品之精巧、新奇、多樣與豐富性，方能展現我國產品差異特性，進而於穩健中求取勝出。
陸、附件
一、參展商名單（附件一）
二、團員名單（附件二）
參加2004年馬來西亞秋季旅展(MATTA)觀光推廣代表團名單

TAIWAN TOURISM PROMOTION DELEGATION
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	台北市旅遊職業工會總幹事

Secretary General

Taipei Travel Labour Union
	Tel：(886+2)2541-5522
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http://taiwan.net.tw
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	林   健   達

Mr. Lin Chien-dar
	台灣觀光協會秘書

Secretary

Taiwan Visitors Association 
	Tel：(886+2)2594-3261

Fax：(886+2)2594-3265

tva@ms26.hinet.net
http://www.tva.org.tw
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	胡   宗   興

Ms. Hu Tsung-hsin Amy
	觀光局新加坡辦事處執行秘書

Exec. Secretary
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	Tel：(65)6223-6546
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	台灣觀光協會助理秘書

Asst. Secretary 
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President
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	Tel：(886+2)2518-1507
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Mr. Fu Ching-ling
	身心康泰旅行社總經理

General Manager 

Sun Shing Hong Thai Travel Service Ltd. 
	Tel：(886+2)8712-7261

Fax：(886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

	″


	符   忠    龍

Mr. Fu Chung-lung


	身心康泰旅行社副總經理

Vice General Manager 

Sun Shing Hong Thai Travel Service Ltd. 
	Tel：(886+2)8712-7261

Fax：(886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

	″


	萬   德   明

Mr. Man Tak-ming
	美和旅行社有限公司董事

Director

Maywood Travel Service Ltd.
	Tel：(886+2)2516-6221

Fax：(886+2)2509-8703

	″


	李   榮   華

Mr. Lee Jung-hua

                                                                                
	漢生旅行社有限公司經理

Manager

Hansom Travel & Tours Co., Ltd


	Tel：(886+2)2777-1798

Fax：(886+2)2777-1190

hansomtr@ms53.hinet.net

	″


	黎   邦   鏞

Mr. Lee William 
	漢生旅行社有限公司經理

Managing Director

Hansom Travel & Tours Co., Ltd


	Tel：(886+2)2777-1798

Fax：(886+2)2777-1190

hansomtr@ms53.hinet.net

	″
	麥   樹   華

Mr. Bak Soo- Ha
	福華大飯店新加坡辦事處總經理

General Manager, Singapore Office

Howard Hotels、Resorts、Suites
	Tel：(886+2)2700-2323

Fax：(886+2)2700-0729

howard@howard-hotels.com.tw
http://www.howard-hotels.com

	″


	林   淑   敏

Ms. Lin Anna


	六福大飯店

Leofoo Hotel

Sales Department

                                          
	Tel：(886+2)2507-3211

Fax：(886+2)2508-2070

hotel@leofoo.com.tw
http://www.leofoo.com.tw

	″


	吳   信   興

Mr. Wu Hsin -hsing
	台灣小人國企業股份有限公司業務經理

Sales Department Manager

A Mini Cathay Co., Ltd.
	Tel：(886+3)4717-211

Fax：(886+3)4717-248

wonchina@ms15.hinet.net
http://www.woc.com.tw.

	″


	鄭   智   鴻

Mr. Cheng Chih-hung
	台灣休閒農業發展協會副秘書長

Deputy Secretary General

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel：(886+3)938-1269

Fax：(886+3)938-2610

mail@tf.org.tw
http://www.taiwanfarming.org.tw

	″


	邱   玉   瓔

Ms. Chiu Yu-ying 

                          
	台灣休閒農業發展協會秘書

Secretary 

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel：(886+3)938-1269

Fax：(886+3)938-2610

mail@tf.org.tw
http://www.taiwanfarming.org.tw

	″
	吳   乾   正

Mr. Wu Chien-cheng
	台灣鄉村民宿發展協會會長

Chairman

Taiwan Country Lodging Association
	Tel：(886+2)2559-1682

Fax：(886+2)2559-9348

f1224494@ms52.hinet.net
http://www.bnb.org.tw

	· 九族文化村-台灣原住民舞樂團

Formosan Aboriginal Culture Village-Taiwan Aboriginal Culture Arts Group 

	藝 術

總 監
	杜   山  雄

Mr. Tu Shan-hsiung
	九族文化村經理

Manager

Formosan Aboriginal Culture Village 
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	團 員
	全   梨  忠

Mr. Chuan Li-chung
	九族文化村/樂舞者
Dancer

Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	潘   家  興

Mr. Pan Chia-hsin
	九族文化村/樂舞者
Dancer 

Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	潘   家  昌

Mr. Pan Chia-chang
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″
	郭   志  祥

Mr. Kuo Chih-hsiang
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″

	呂   慶  祥

Mr. Lu Ching-hsiang 
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	柯   玉   雪

Ms. Ko Yu-hsueh
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	潘   雅   芬

Ms. Pan Ya-fen
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	黃   玉   玲

Ms. Huang Yu-ling
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	谷   雯   惠

Ms Huang Yu-ling
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	司   裕   嵐

Ms. Szu Yu-lan 
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+ 49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	″


	全   筱   婷

Ms. Chuan Hsiao-ting
	九族文化村/樂舞者
Dancer 
Formosan Aboriginal Culture Village
	Tel：(886+49)289-5361

Fax：(886+49)289-6233

service@nine.com.tw
http://www.nine.com.tw

	◎展演團體(民俗藝術)

Taiwan Folk Arts Performance Group

	藝 術
總 監
	陳   土   金 

Mr. Chen Tu-chin
	民俗藝人

Taiwan Folk Artist
Paper Umbrellas & Fan Painting Arts
	Tel：(886+2)2378-4880

Fax：(886+2)2733-6560

Yi.jiao@msa.hinet.net

	團 員
	劉   瑞  光

Mr. Liu Jui-kuang
	民俗藝人

Taiwan Folk Artist
Silhouette Paper Cutting & Weaving Arts
	Tel：(886+2)2377-7819

	″


	余   致   潤

Ms. Yu Chih-Jun
	民俗藝人

Taiwan Folk Artist
Dough Figurines Arts
	Tel：(886+2)2773-3972

Fax：(886+2)2733-6560


三、行程表（附件三）

台灣觀光協會組團參加2004馬來西亞秋季旅展(MATTA)
觀光推廣代表團 行程表
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9月15日

(星期三)

（第一天）


	06:30 代表團乘坐專車人員請準時於台灣觀光協會樓下一樓大門口報到
06:40 專車(大巴士一輛)，自協會出發前往桃園中正國際機場

◎註：九族文化村表演團體12人另僱乘專車(大巴士一輛)，自九族文化村及時出發前往中正機場，由負責人杜山雄經理掌握團體成員、行李、專車及行程，務請及早於07:20前抵達桃園中正國際機場(第一航站)華航台北/吉隆坡航班Check-in櫃台會合。

07:30 代表團(含自行前往者及九族文化村表演團體)全體集合於中正國際機場(第一航站)華航台北/吉隆坡航班Check-in櫃台，辦理搭機手續，搭乘華航CI655班機(09:15起飛/13:40抵達)，前往吉隆坡
     09:15 華航CI655班機起飛，前往馬來西亞吉隆坡(Kuala Lumpur)

｜   

13:40 抵達吉隆坡(請互相幫忙取出行李和推行李出境)

14:10 代表團出機場，搭乘專車(大巴士一輛)及另外加行李車一輛

14:30 專車及行李車前往吉隆坡Pan Pacific Hotel住宿旅館

16:00 抵達住宿酒店，辦理Check-in(請洋洋旅行社事先前置辦妥)

17:00 幹部會議(包括表演及展演團體負責人等)

◎住宿：吉隆坡 Pan Pacific Hotel


	9月16日

(星期四)

(第二天)


	07:30 晨喚

08:00 於酒店一樓享用早餐，並各處理私人開支及辦理Check-Out

09:00 吉隆坡參訪活動

· 專車(大巴士一輛)

12:00 午餐

16:00 全體人員前往旅展展覽館整備；表演團體熟悉於旅展會場舞台(走位/預演/整備)

‧2004馬來西亞秋季旅展(MATTA)
日期：93年9月15日(星期五)至19日(星期日)

時間：10:00-21:00

地點：吉隆坡

展場：Putra World Trade Center, Kuala Lumpur, Malaysia
18:00 代表團幹部會議

住宿：吉隆坡 Pan Pacific Hotel


	9月17日

(星期五)

(第三天)


	‧參加馬來西亞MATTA秋季旅展(第一天) 

‧九族文化村表演團體(原住民舞樂團)，配合台灣觀光推廣，安排訂於：

一.9月17日(星期五)在旅展開幕式中演出一場，時間4分鐘，演出時段：待定。

二.9月17日(星期五)至19日(星期日)參與MATTA旅展展場大會舞台演出，每天演出三場，每場20分鐘，演出時段：待定。
◎本日九族文化村表演團體(原住民舞樂團)在MATTA旅展展場大會舞台演出(三加一場)，演出時段如后：
· 開幕式中演出

-4分鐘 

‧節目舞碼名稱：

        勇士舞＋甩髮舞

· 第1時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.阿美仙鳳  2.明月良宵  3.民俗技藝  4.船祭

· 第2時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.迎賓舞  2.勇士舞  3.震撼阿美  4.與君同樂

· 第3時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1. 泰雅慕情  2.民俗技藝  3.船祭  4.與君同樂
※註：以上每場演出，九族文化村台灣原住民舞樂團杜老師須提前整備妥當(包括攜帶備份CD，以防萬一)，於演出10分鐘前向大會報到(與主持人/DJ當面連繫妥當，請新加坡辦事處執行祕書Ms. Amy胡負責協調安排，並偕同杜老師向大會報到。

07:00 晨喚

07:30 於酒店一樓享用早餐

09:00 代表團及表演、展演團體人員準時前往展場參加MATTA秋季旅展，展前整備

10:00 本日旅展開始

 ｜     

21:00 本日結束展示，返回住宿旅館

住宿：吉隆坡 Pan Pacific Hotel


	9月18日

(星期六)

(第四天)


	‧參加馬來西亞MATTA旅展(第二天)

◎本日九族文化村表演團體(原住民舞樂團)在MATTA秋季旅展展場大會舞台演出(三加一場)，演出時段如后：
●第1時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.阿美仙鳳  2.演唱-飲酒歌  3.震撼阿美  4.與君同樂

●第2時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.泰雅慕情  2.民俗技藝  3.船祭  4.與君同樂

●第3時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.明月良宵  2.阿美仙鳳  3.演唱-飲酒歌  4.震撼阿美

※註：以上每場演出，九族文化村—台灣原住民舞樂團杜老師須提前整備妥當(包括攜帶備份CD，以防萬一)，於演出10分鐘前向大會報到(與主持人/DJ當面連繫妥當，請新加坡辦事處祕書Ms. Amy胡負責協調安排，並偕同杜老師向大會報到。

07:00 晨喚

07:30 於酒店一樓享用早餐

09:30 代表團及表演、展演團體人員準時前往展場參加MATTA秋季旅展，展前整備

10:00 本日旅展開始

｜   

21:00 本日旅展展示,返回住宿旅館

住宿：吉隆坡 Pan Pacific Hotel


	9月19日

(星期日)

(第五天)


	‧參加馬來西亞MATTA旅展(第三天)

◎本日九族文化村表演團體(原住民舞樂團)在MATTA秋季旅展展場大會舞台演出(三加一場)，演出時段如后：
    ●第1時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.迎賓舞  2.明月良宵  3.阿美仙鳳  4.船祭

    ●第2時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.震撼阿美  2.民俗技藝  3.勇士舞＋甩髮舞  4.與君同樂

●第3時段演出

-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.船祭  2.與君同樂  3.泰雅慕情  

※註：以上每場演出，九族文化村台灣原住民舞樂團杜老師須提前整備妥當(包括攜帶備份CD，以防萬一)，於演出10分鐘前向大會報到(與主持人/DJ當面連繫妥當，請新加坡辦事處祕書Ms. Amy胡負責協調安排，並偕同杜老師向大會報到。

07:00 晨喚

07:30 於酒店一樓享用早餐

09:30 代表團及表演、展演人員準備出發前往展場參加MATTA秋季旅展，展前整備

10:00 本日旅展開始

 ｜

21:00 本日旅展結束，返回住宿旅館 

· 住宿：吉隆坡 Pan Pacific Hotel


	9月20日

(星期一)

(第六天)


	08:00 晨喚

08:30 於酒店一樓享用早餐

10:00 辦理退房手續

參展代表團及表演、展演團體人員，每人均須及早到旅館櫃台支付私人開支費用並辦理Check-out，將行李全部上車

※搭乘專車(大巴士一輛)及另外加行李車一輛

10:20 團體直接前往機場，搭乘華航CI656班機(14:40起飛/19:20抵達)，返回台北

11:50 抵達機場，全體辦理Check-in後登機

14:40 華航CI656班機起飛

 ｜

19:20 代表團返台

19:50 乘坐專車人員，於出境後在觀光局中正機場旅遊服務中心櫃台前集合，搭乘專車(大巴士一輛)，自桃園中正國際機場(第一航站)出發前往協會。

◎註：九族文化村表演團體12人另僱乘專車(大巴士一輛)，自中正機場出發前往九族文化，由負責人杜山雄經理掌握團體成員、行李、專車及行程。

20:40 抵達本會，解散。 


§附記： 

◎團體住宿旅館：

吉隆坡：Pan Pacific Hotel

地址：Jalan Putra POB 11468, 50746 Kuala Lumpur, Malaysia
Tel：(603)4049 4404      Fax:(603)4043 5253
◎連絡單位、人員：

‧新加坡辦事處(主管東南亞等地區觀光事務)

主任：趙光訓  連絡人：胡宗興執行秘書(Ms. Amy)
  Tel：+852-2581 0933   Fax：+852-2581 0262

‧中華航空公司
--馬來西亞分公司

    總經理：孫增城(Mr. Andy Sun)  連絡人：林炳達(Mr. Steven Lim) 

   Tel：+603-2141 4125   Fax：+603-2144 1076
‧長榮航空公司
--馬來西亞分公司

    總經理：林逸鴻(Mr. Lin Yi-hung)   

   Tel：+603-2161 7500   Fax：+603-2161 3596

‧台灣洋洋旅行社

  負責(連絡)人：李宜家

Tel: +886-2-2505 8555  Fax: +886-2-2506 0293  MP: 0932-325-868

‧靖運公司(海空運輸)

  負責人： 李武憲

Tel：+886-2-2321 1741  Fax：+886-2-231 1743  MP:0931-031 449

連絡人：王佳雯

Tel：+886-2-2321 1741  Fax：+886-2-231 1743  MP: 0932-255 071 
‧台灣觀光協會
連絡人：林健達、黃嫊英、李慧敏

Tel：+886-2-2594 3261  Fax：+886-2-2594 3265
四、活動照片（附件四）

表演團體排演情況
我國攤位施工情況
展場佈置情況１
展場佈置情況２

開幕式中馬國旅遊部部長致詞

開幕式中馬國旅遊部部長主持敲鑼儀式

開幕式中我國表演情況

開幕典禮現況
開幕式中團員合影１
開幕式中團員合影２
展場現況１（向當地旅客推銷我國產品）
展場現況２
展場現況３
展場現況４
展場現況５
展場現況６
展場現況７
展場現況８
展場現況９
展場現況１０
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形１）
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形２）
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形３）
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形４）
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形５）
展場現況（我國攤位民俗技藝展演情形６）
展場現況（台灣體驗巴士１）
展場現況（台灣體驗巴士２）
展場現況（台灣體驗巴士內部陳設１）
展場現況（台灣體驗巴士內部陳設２）
展場現況（我國表演團體舞台表演情形１）
展場現況（我國表演團體舞台表演情形２）
展場現況（檳城旅遊局總經理謝永從拜會我國攤位，由張會長接待）
展場現況（當地業者（GGT）與我國團員共同促銷台灣產品）
展場現況（旅遊交易情形１）
展場現況（旅遊交易情形２）
展場現況（台灣旅遊產品廣告１）
展場現況（台灣旅遊產品廣告２）
展場現況（台灣旅遊產品廣告３）
展場現況（台灣旅遊產品廣告４）
展場現況（台灣旅遊產品廣告５）
展場現況（台灣旅遊產品廣告６）
展場現況（台灣旅遊產品廣告７）
展場現況（台灣旅遊產品廣告８）
五、相關採訪報導（附件五）

六、表演節目（附件六）
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新聞稿
	台灣再次組團赴東南亞--

參加2004馬來西亞秋季國際旅展

  加強推廣宣傳招徠旅客來台灣觀光


為賡續推動2004台灣觀光年及光觀倍增計畫，本年度第二次再度結合政府與民間觀光業者組團前往吉隆坡，參加馬來西亞秋季旅展(MATTA)，共同推廣台灣觀光旅遊，增進交流，掌握旅遊趨勢，增進產品包裝行銷與推廣，拓展商機。特別針對馬來西亞地區主要觀光市場客源地作直接與形象推廣活動，予以加強推廣宣傳，增進招徠東南亞地區旅客來台觀光旅遊，促進我國觀光事業蓬勃發展。

本次觀光推廣活動，由台灣觀光協會負責組團，由台灣觀光協會董事‧小人國企業董事長朱鍾宏先生擔任團長，新加坡辦事處主任趙光訓擔任副團長，觀光局伍錦鳳主任擔任顧問，代表團包括旅行社、旅館、遊樂園、台灣農業休閒發展協會等單位及相關觀光業界共同參與組成；此外，邀請民俗藝術展演團體及九族文化

村原住民舞樂團參與，強力推廣宣傳台灣觀光，增進東南亞地區旅客來台觀光旅

遊。參展團一行36人，預定於9月15日啟程，20日返國。

本次組團赴東南亞觀光推廣活動概要如后：

一.組團赴東南亞參加馬來西亞秋季國際旅展(MATTA)。

· 展期：93年9月17日(星期五)至19日(星期日)

· 時間：10：00-21：00

‧ 地點：吉隆坡

‧ 展場：Putra World Trade Centre

二.配合當地旅行社在本次旅展對台灣旅遊行程之展售，提供相關贈品及資訊。

三.邀請表演及展演團體，隨代表團於旅展中  現場展現觀光結合文化，有助於吸引消費大眾前來之意願與造勢，展現台灣特色，促進推廣宣傳招徠效果。已邀請表演及展演團體情形如后：

· 邀請九族文化村表演團體—原住民舞樂團12人，由九族文化村杜山雄經理負責，展現台灣原住民特色舞樂。目前已安排在旅展開幕式中演出一場，另於展期間每天安排在大會舞台演出三場，預定演出九加一場，共計十場。

· 邀請展演團體--民俗藝人3人，由陳土金先生負責，在展攤提供客家畫傘、畫扇、捏麵人、剪影、編織等民俗技藝展示與表演，配合旅展，全程參與活動展演。

--畫客家傘、畫扇：由藝人陳土金先生擔綱。

--剪影、編織：由藝人劉瑞光先生擔綱。

--捏麵人：由藝人余致潤女士擔綱。

四.各單位利用參展平台，除既定參展推廣活動外，可多樣化延伸推廣所要標的，

以發揮最大效益。

本次組團參加馬來西亞秋季旅展(MATTA)，馬來西亞在東南亞地區當中係具開發潛力的主要觀光市場客源地之一，此次邀請台灣具特色活動團隊等組合，隨團展現台灣觀光多樣化和吸引力的一面，期帶給馬來西亞人士對台灣深刻印象和喜愛，拉近彼此的距離。特別在本次推廣活動中，面對旅展消費大眾，達到造勢推廣效果，有助於促進招徠旅客來台觀光旅遊。

◎附記：檢附台灣觀光推廣代表團大會表演活動節目表。
MATTA 2004台灣觀光推廣代表團大會表演活動節目表
	日期
	演出節目時段(時間待定)

	9月

17日

星

期

五
	10：00-
	第1時段演出
	第2時段演出
	第3時段演出

	
	開幕式中演出

-4分鐘 

‧節目舞碼名稱：

  勇士舞

＋

甩髮舞
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.阿美仙鳳

2.明月良宵

3.民俗技藝

4.船祭
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.迎賓舞

2.勇士舞

3.震撼阿美

4.與君同樂
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.泰雅慕情

2.民俗技藝

3.船祭

4.與君同樂

	9月

18日

星

期

六
	  --
	第1時段演出
	第2時段演出
	第3時段演出

	
	
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.阿美仙鳳

2.演唱-飲酒歌

3.震撼阿美

4.與君同樂
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.泰雅慕情

2.民俗技藝

3.船祭

4.與君同樂
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.明月良宵

2.阿美仙鳳

3.演唱-飲酒歌

4.震撼阿美

	9月

19日

星

期

日
	      --
	第1時段演出
	第2時段演出
	第3時段演出

	
	
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.迎賓舞

2.明月良宵

3.阿美仙鳳

4.船祭
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.震撼阿美

2.民俗技藝

3.勇士舞＋甩髮舞

4.與君同樂
	-20分鐘

‧節目舞碼名稱：

1.船祭

2.與君同樂

3.泰雅慕情
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Media Release

Naruwán - Welcome To Taiwan, the 18th MATTA International Travel Fair 2004

· Date: 17-19 September 2004

Time: 09:00-21:00

Site: Putra World Trade Centre, Kuala Lumpur

Taiwan Booth No: 1178-1182, Hall 1

2004 has been designated Visit Taiwan Year and “Naruwan - Welcome To Taiwan”, is its official slogan.

Naruwan in Taiwan is as Aloha is in Hawaii and with the entire tourism and hospitality machinery in full gear, what a welcome it is going to be with events lined up for the year to wow new and repeat visitors alike.

In conjunction with a worldwide marketing blitz, a tourism delegation to MATTA 2004 has been organized by the Taiwan Visitors Association(TVA) after a series of roadshows and attending MATTA spring international travel fair in March this year.

The TVA has rented five booths with a total area of 45 square meters. The delegation will be led by Mr. Chu Chung-hong, director of the TVA Board, chairman of the A Mini Cathay Co. Ltd., with Mr. Philip K. S. Chao, regional director of the S. E. & South Asia of Tourism Bureau as his deputy, and Ms. Wu chin-feng as the delegation’s consultant. The group will consist of 36 members from travel agencies, hotels, amusement parks, Taiwan Leisure Farming Development Association, Taiwan Country Lodging Association and performance groups etc.    

Taiwan provides a feature performance program for the MATTA this time so as to attract more local consumers enjoying Taiwan cultural arts and traveling to Taiwan. Taiwan Aboriginal Culture Arts Group from Formosan Aboriginal Culture Village, one popular and representative amusement park in Taiwan will be weaving the island’s history with their songs and dances.     

The Taiwan Culture Arts Group has been arranged performing on the grand stage at MATTA 2004, the programs are as following (detailed program list attached):

· Opening Ceremony (4 minutes) - 09/17  (Friday)

· Stage show Ⅰ, Ⅱ, Ⅲ (20 minutes for each show) - 09/17  (Friday)

· Stage show Ⅰ, Ⅱ, Ⅲ (20 minutes for each show) - 09/18  (Saturday)
· Stage show Ⅰ, Ⅱ, Ⅲ (20 minutes for each show) - 09/19  (Sunday)
While the performance of the Taiwan Culture Arts Group, other Taiwan folk arts show and exciting activities such as traditional Hakka umbrella & fan painting, silhouette paper cutting & weaving and dough figurines arts will show you at Taiwan’s booth during the period of the MATTA travel fair. 

In addition, lots of information about traveling to Taiwan will be provided with and souvenirs will be also offered to the visitors. It’s should be an exciting and unforgettable experience if you come to visit Taiwan booth and enjoy Taiwan aboriginal culture arts performance on the grand stage at the 18th MATTA International Travel Fair 2004.     

So Naruwan – Welcome to Taiwan!

Media Contact: 

Malaysia/Singapore


Ms Amy Hu, Executive Secretary, Taiwan Visitors Association 


Tel:  (65) 62236546Email: tbrocsin@singnet.com.sg
台灣觀光協會組團參加2004馬來西亞秋季旅展演出節目表

Program List at the 18th MATTA International Travel Fair 2004, Kuala Malaysia

‧Performing by：Formosan Aboriginal Culture Village--Taiwan Aboriginal Culture Arts Group
(九族文化村—台灣原住民舞樂團)

Arts Director：Mr. Tu Shan-hsiung (杜山雄先生)  
· Organized by：Taiwan Visitors Association
	Date
	Program & Show time

	2004 09/17

Fri.
	Opening Ceremony
	ShowⅠ 
	Show Ⅱ 
	Show Ⅲ 

	
	--4 Mins  

Warrior Dance

+Throw Hair 

(勇士舞+甩髮舞)
	--20 Mins

1.A Mei Fairy

(阿美仙鳳)

2.Enjoyable Night within Bright Moon

(明月良宵)

3.Folk Custom Skill

(民俗技藝)

4.Boat Worship(船祭)
	--20 Mins

1. Greeting Guests Dance(迎賓舞)

2. Warrior Dance

(勇士舞)

3. Shaken A Mei

(震撼阿美)

4.Happy with You Together(與君同樂)
	--20 Mins

1. Tai Ya Admire 

Feeling(泰雅慕情)

2.Folk Custom Skill

(民俗技藝)

3.Boat Worship(船祭)

4.Happy with You Together(與君同樂)

	2004 9/18

Sat.
	      --
	ShowⅠ 
	Show Ⅱ 
	Show Ⅲ 

	
	
	--20 Mins

1.A Mei Fairy

(阿美仙鳳)

2. Singing-Drinking Song(演唱-飲酒歌)

3. Shaken A Mei

(震撼阿美)

4. Happy with You Together(與君同樂)
	--20 Mins

1.Tai Ya Admire Feeling(泰雅慕情)

2.Folk Custom Skill

(民俗技藝)

3. Boat Worship (船祭)

4. Happy with You Together (與君同樂)
	--20 Mins

1. Enjoyable Night within Bright Moon 

(明月良宵)

2.A Mei Fairy(阿美仙鳳)

3.Singing-Drinking Song(演唱-飲酒歌)

5. Shaken A Mei

(震撼阿美)

	2004 9/19

Sun.
	      --
	ShowⅠ 
	Show Ⅱ 
	Show Ⅲ 

	
	
	--20 Mins

1.Greeting Guests Dance(迎賓舞)

2.Enjoyable Night within Bright Moon 

(明月良宵)

3.A Mei Fairy

(阿美仙鳳)

4.Boat Worship(船祭)
	--20 Mins

1. Shaken A Mei

(震撼阿美)

2. Folk Custom Skill

(民俗技藝)

3.Warrior Dance+Throw Hair(勇士舞+甩髮舞)

4.Happy with You Together(與君同樂)
	--20 Mins

1..Boat Worship(船祭)

2.Happy with You Together(與君同樂)

3.Tai Ya Admire Feeling(泰雅慕情)




七、台灣旅遊產品廣告文宣（附件七）

八、會議紀錄（附件八）

台灣觀光協會組團參加2004馬來西亞秋季旅展(MATTA)
觀光推廣活動會議 紀錄

日期：93.8.30(星期一)  時間：下午3時

地點：本會九樓會議室

主持人：邵仲華                                   紀錄：林健達

指導單位：交通部觀光局(國際組)代表 吳光昇
台灣觀光協會：邵仲華 林健達 黃嫊英 李慧敏

出席單位：和平旅行社林建廷 洋洋旅行社李宜家 漢生旅行社黎邦鏞 小人國企業朱鍾宏 六褔客棧林淑敏 靖運興業公司(運輸)公司李武憲 福華大飯店王玉弘 九族文化村杜山雄 民俗藝人劉瑞光、余致潤 
請    假：身心康泰旅行社 美和旅行社 台灣休閒農業發展協會 台灣鄉村民宿發展協會 中華民俗發展協會(民俗藝人)陳土金
1． 介紹與會人士。

2． 主持人邵仲華致詞。(略)

3． 指導單位交通部觀光局(國際組)代表吳光昇致詞。(略)

4． 代表團團長朱鍾宏致詞。(略)

5． 秘書處工作報告。詳如附件

    表演團體：九族文化村原住民舞樂團負責人杜山雄經理報告舞樂團表演事宜。

    展演團體：民俗藝人團體負責人陳土金先生(劉瑞光代理)報告民俗技藝展演事宜。

運輸公司：靖運公司李武憲報告代表團資料等運輸事宜。

6． 意見交換：

一.本旅展以展售為主之國際性觀光旅遊交易活動，參加業者依個別性質要能結合同業或異業，予以包裝產品，透過INBOUND旅行社推動要求其合作之當地旅行業在旅展展期中予以同步展售，同時更得以在當地旅行社持續對消費大眾促銷推廣，增進招徠旅客來台觀光旅遊。

二.配合當地旅行社在本次旅展對台灣旅遊行程之展售，本會已與新加坡辦事處連繫，

由本會購置並提供相關贈品配合展售促銷需要，請參加旅行社協同辦理。

三.各參加單位要能善用本參展平台，除既定參展推廣活動外，宜多樣化延伸推動自身所要目標，俾發揮參展最大效益。

四.業者可利用時機與當地Key Agents餐敘聯誼，視需要新加坡辦事處及本會可提供協助和參與。

五.有關在旅展期間加強廣告宣傳，本會已與新加坡辦事處前置連繫並建議簡述如下：

茲覆請建議新加坡辦事處如后(任何廣告要宜考慮市場對象,中.英文併列為佳,其次即使是英文版,也儘可能需重點中文表現出來):
--第一優先:
          在預算足夠下:1.報紙(大會刊登)廣告 2.展場顯著地方之平面/燈箱廣告(此較有能見度和全程持久性) 3.展場大銀幕播放宣傳影片,都可作。

--第二優先:
          在預算尚可下(依優先次序/比例/減項原則):1.報紙(大會刊登)廣告 2.展場顯著平面/燈箱廣告 3.展場大銀幕播放宣傳影片。  

--第三優先:
          在預算不足下(依優先次序/減項原則):1.報紙(大會刊登)廣告 2.展場顯著平面/燈箱廣告 3.展場大銀幕播放宣傳影片。
六.請交通部觀光局於旅展期間有任何其他廣告宣傳措施，希望能將訊息轉知參展單位，期能有所瞭解與配合或提供意見。

七.九族文化村表演原住民舞樂團，由九族文化村杜山雄經理負責領導演出，展現台灣原住民特色舞樂。目前已安排在旅展開幕式中演出一場，另於展期間每天安排在大會舞台演出三場，預定演出九加一場，共計十場。在每場演出前(表演進場之同時)，請新加坡辦事處胡宗興執行祕書負責協助杜老師一同向大會節目主持人(或DJ)確認演出節目及CD舞碼播放事宜，以避免失誤。
八.前已與新加坡辦事處確認民俗藝人團體3人及台灣休閒農業發展協會於展館展演檯桌椅，今九族文化村原住民舞樂團除表演十場外，亦有手工藝品製作表演與贈送，請新加坡辦事處保留另一展演檯桌椅，供原住民舞樂團使用。

玖．臨時動議。無

拾．散會。下午四時廿分

※附記：凡委請本會訂購機票及訂宿旅館者，敬請於9 月6日前繳交費用，俾便確認及開票事宜，逾期恕難辦理。

    ◎本會連絡人：黃嫊英小姐，電話：(02)2594-3261，傳真：(02)2594-3261。

參加二００四年馬來西亞秋季國際旅遊展報告書
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